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Ljubljana, v torek 22. septembra.
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Ishaja veak dan mveder, izimai ne(}elie in praznike, ter velja po podti prejeman za avstrijsko-ogorske detele 2a vee lato 16 gld., za pol leta 8 gld., za Cetrt leta 4 gld., za
jeden mesec 1 gld. 40 ki, — Za Ljubljano brez poéiljanja na dom za vse leto 13 gld. zs Getrt lota 3 gld. 80 kr, za joden meseo | gld, 10 kr, Za podiljanje na |dom raéuna se po
10 kr. za wmeves, pe .0 kr. za Setrt leta, — Za tuje deiele toliko ved, kolikor podtuina znafa.

Zn oznanils pladuje se od letiristopne petit-vrate po 6 kr., te se oznanilo jedenkrat tiska, pu 5 kr., ¢e se dvakeat, in po & k., 6o so trikrat ali vedkrat tiska.
quiui na) #e izvelé frankovati, - Rokopisi o ne vraéajo. Uredniftvo is upravniitvo jo v Rudolfa Kirbida hifi, ,Giedalifka stolba®,

Upravnidatvu naj se blagovolijo podiljati naroénine, teklamusije, ofndila, 1.

B ved admiinisteativoe stvarl

L4 Y
Vabilo na naroébo.
Slavno p. n. obtinstvo uljudno vabimo na novo
narotbo, stare gospode narotnike pa, katerim bo po-
tekla koncem meseca narofnina, prosimo, da jo o
pravem Casu ponové, da podiljanje ne preneha.

ZSLOVENSKI NAROD

velija za Ljubljanske mnarotnike brez posiljanja

na dom:
Z7a vseleto . . . . . . . . Bgld — kr
o polelatar v g s o @i Tl
s ocatetelatay o b o EIANEERG R0

frijeden mages e Ea s f o e 0
Za pofiljonje na dom se rafunn 10 kr. na mesee,
30 kr. za Cetrt leta.

S podiljanjem po podti velja:

Za veeleto . . . . . . . . I8 gld — kr
SUanolEletar - 55 s L AN 0 Bl E S Sl
pireatibrlety oo Uiy U e GRRGTE e

{1+ jaden mramest 0T, Bry O WP A e Gy
Upravnistvo ,,Slov. Narodat,

V Ljubljani 22. septembra.

—o.— Shaja se danes novi na§ drZavni
zbor, shajajo se v nadi prvostolnici novo-izvoljeni
zastopniki avstrijskih kronovin in narodnostij, da
pricela se je za urejevanje drZzavnih interesov nova
festletna doba. Kdor ni Se zagledal belega poli-
ticnega dne in bi danes opazoval, kako zbirajo in
pozdravljajo se poslanci v sijajni palaéi ,ob Ringu®,
ta bi zavidal avstrijske narode v mejsobnih njih
odnofajih, — toliko videl bi neZnih pojavov vza-
jemne delikatese in neklonjenosti! Starejemu opa-
zoveleu pa te in take dobrodo$lice istino le e bolj
ogrend, istino namre¢, da pod prijateljsko tantico
najsovrazni$a protivia preZijo na priliko, kadar
mogla bodo priti navskriz in udariti se z vso pezo
in ostrino dobro prirejenega govornitkega jekla. Le
§e malo dnij potrpimo in mi sami se bomo zibali
in tresli pod udarci parlamentarnega nadega boja!
V istini kaZejo se ba¥ za hodote zborovanje pogoji
vspednega dela mmnogo slabsi in dvojljivejsi, nego so

to bili pred Sestimi leti, ko se je pritenjal drZavni °

zbor. Z novimi hudournimi elementi so zadnje vo-

i titijo pogoji in porostva slovenstvu in njegovemu

zbora, z elementi, ki bodo v boj hodili zaradi boja,
ter s silo razdreti skufali vsa pota, po katerih se
je konetno jela driava nada od dalet priblizevati
svojim jedino pravim osnovam.

Brezozirno izjavljano sovradtvo levitarjev do
jednakopravnostnih in samoupravnih natel klicalo
bode drzavno-zborsko vetino na odpor, na odboj,
potreben Ze zategadelj, da se njej ohrani moralna
zmaga. Toda ne maramo se to uro udajati kom-
binacijam o obupobudni situvaciji in o prepomeniti
bodotnosti otvorjenega drZzavnega zbora!

Tudi slovenski na§ narod je faktor v avstrij-
skem ustavnem Zivljenji, tudi on po$ilja v srediste
cesarstva zastopnike svoje, da .udelezujejo se driav-
nih nalog v njegovem imenu in na njegov racun. Od-
§li so tudi nasi poslanci na prevaZno, danes pri-
teto delo, in za njimi, za zastopniki slovenskega
naroda uhajajo nam talas nasi pogledi. In de z
jedne strani uvidimo teZave, s katerimi se bode
njim boriti, z druge pa nase opasno in propastno
stanje, potem, da, potem smemo zares od dna svoje
dufe klicati slovenskim poslancem: Dobro sredo!

Nadi poslanci sigurno imajo zavest, da so vo-
ljeni vsi od istega naroda z istim programom in da
nastopati imajo imenoma vi§je slovenske ideje in ne
le imenoma svojih volileev. Vedd tudi, da nema
slovenski narod toliko zastopnikov, kolikor mu pri-
stoji jih po &tevilu njegovem in drzavnih Zrtvah
njegovih, marvet da zdriema Zivijo tisoCice in tiso-
tice Slovencev, ki ves ¢as ustavnega Zivljenja ne-
majo nohenega svojega zastopnika. Sleharnega slo-
venskega poslanca skrb bode ge torej tem jatja
raztezala na vse Slovence; kakor slavno odporljiva
macedonska falanga bodo se morali vsi slovenski
poslanci potezati za teZnje slovenskega naroda kot
jedne celote!

In ta slovenski narod rad bi si zagotovil in
utrdil svojo narodno eksistencijo, rad bido-
bil pogoje za gmotni in kulturni svoj na-
predek. Toda ti pogoji, katere preskrbovati svo-
jim udom in narodom je drzave dolZznost in na-
men, trpijo nam silo Se dandanes, cetudi je pre-
teklo Sest let, odkar se je sveto obljubilo, da zvr§i
se nam jednakopravnost. V jednakopravnosti

|
{
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napredku ! In ne oziramo se na dobo po tem, ko
je bila jednakopravnost tudi za nas Slovence uza-
konjena, nego na dobo, v kateri bi se jednako-
pravnost nam zvrSevati imela in to Ze vsled
prestolnega govora. vsled objavljenega vladnega pro-
grama, vsled ministerskih obljub in ,kavalirskih be-
sed*. Merodajen je za nas in za nade poslance
ofait accompli* koncem Sestletne dobe Taaffejevega
vladanja. Jasno pa dopoveduje ta ,fait accompli®,
da se je jednakopravnost jednemu delu Slovencev
zvrfevala le deloma, ostalemu in veljemu delu pa
prav ni¢, dalje, da nprava za veliko vetino Slovens
cev je v rokah nam ostentativno in dosledno nepri-
jaznih moz, da je slovendtina po c. kr. uradovih fe
vedno ,dem freien Ermessen anheimgestellt® ter
rabi se le ,nach Tunlichkeit und Miglichkeit,* da
ucilista so urejena proti zahtevam narodnosti in iz-
omike slovenske in tako dalje — s kratka, da skoro
fe za vse Slovence Zzivi jednakopravnost le v oblatni
teoriji, in kolikor je je v dejanjih, da zvrSuje
ge le zatasno, za poskusnjo, prisilieno! Betvica iz-
polnitev ni mogla tedaj ¢isto ni¢ premeniti dose-
danjega stalidts nadih zastopnikov nasproti Taafte-
jevi vladi in nasproti zakonodavnemu zboru. Po-
slanci slovenski bedo le naprej ponavljati morali, kar
se je je tolikokrat ponavljulo nadim ministrom, kar
izrazil je o premnogih slovesnih prilikah slovenski
narod sam, In imejoéi pred oémi dosedanje izkudnje,
storili bodo to s cedalje krepkejsim glasom, storili
bodo vladno svojo hojo zavisno, gotovo zavisno od
tega, da mora vlada potrditi in zvrditi slovensko-
narodni program. In da bi se konecéno dosegli pre-
ceptivni postavni propisi za jednakopravnost sloven-
skega jezika po nadih wradovih, poiskati nam je pri-
jateljev in dobrih prilik na desnici drzavnega zbora,
da nadi poslanci mogo z boljgo nadejo nastopiti ini-
cijative pot, ker cukati vladnih nasvetov v tem oziru
§e na dalje — ne kaze!

Toda gola jednakopravnost jezika nafega ne
osigura nam narodnega obstoja, narvodne nafe bo-
dofnosti. Postati moramo moéni tudi v narodnem
gospodarstvu! In tudi v tem oziru smo uver-
jeni, da so znane naSim zastopnikom potrebe slo-
venskega naroda. Stanujemo v Istri, ki se zove
tuzna, na Krasu, ki je nerodovitnosti simbol, sta-

LISTER.

Kandidat nesmrtnosti.

(Humoristidki roman, — Ceski spisal Svatopluk Cech,)

VIL
(Dalje.)

Ko se vrneta gori v delalnico, izvoli si Voj-
teh pred vsem slike, katere naj bi krasile njegovo
pustavo.

Na to pravi DBrzobohaty: ,No, sprejmite ¥e
kljut svojega kraljestve. Greste & lahko v mesto
in se vrnete, kadar vam je ljubo. Danes nimam za
vas nobenega dela. Pred vsem dobodete korekturo,
v katere malih tajnostih vas sam osvetim, Ko-
rekura bode za zatetek vad glavni urad. V prostem
tasu spravite se lahko, kakor igraje, na prelaganje
tega romana.*

Brzobohaty vzame jedno iz knjizie, na mizi
leZetih, koje platnice so bile s posebno ognjenim
in otividnim barvotiskom okrafene in nadaljuje,
prebiraje potasi njene liste: ,Nadejam se, da bode
imel ta roman v nafem obéinstvu poseben vspeh,
Jako napet je, poln draZestnih prizorov in iznena-

de¢ih obratov. Morda se vam bode zdelo, da je v !
njem nakopiteno preved mnogo stragnih redi, nena- |
ravno poostrenih efektov, vratolomnih skokov, de-
janj itd. Toda ne smete pozabiti, da to ni akade-
migki roman, pisan za skrobene literarne kroge,
ampak roman, pisan brez Zelje po slavi, brez Zelje |
po kritiski oceni, pisan jedino iz tega namena, da
bi ga kupovala, fitala in poZirala splosna masa. In
8 tega staliiéa je zares mojstersko delo. S prevo-
dom se ni treba prevei: muéiti. Dosti, da se ne
naleti v njem kaka kriceca slovniska ali pravopisna
napaka. Premenite tudi lahko nekaj v obsega,
sebno tu pa tam kaj z rodno domado Cudovitostjo
in pridenite kako znamenito snov. Tako na primer
spada k izvanrednim gsobnostim romanovim voditel]
roparske tolpe. Na mesto tega morete obratno po-
staviti kako roparsko celebriteto iz ceskih gozdov
in pustin, Kar se pa tice zunanje oblike, kar nit
ne scedite s prostorom. Taka napolnena érna stran
ni samo zhsoko neugledna, ampak dela tudi mnogo
nepotrebnega stavljenja jin ¢rnila.  Oko Citateljevo
se ostavi rajs na strani, kjer najde ugledno raz-
delitev ¢rposti in belosti in prazna mesta za odpo-
citek. Zato ne &tedite z odstavki. Tosebno lepo
ugaja vestica, obstojeéa in somega ,Ob ! ali ,Ab!¥

po-

Za vsakim efektnejdim odstavkom morate potegniti,
te treba v petih vrstah lezeée érte. Dobro je tudi
te delajote osobe cesto ustajajo, sedajo, sobo pre-
merijo, glavo ob dlan podpirajo in jednako. (‘im
daljgi so njih imena, tem lepSa. Moje ime na pri-
liko je za roman kakor naladt. Prestejte njegove
zloge, naredite mu, da se lahko vsak cas ponavija
in priznate, da dd samo ob sebi nekoliko strani.
Ostale nazore podelim vam pozneje jedenkrat pri
ugodni priloZnosti.®

Po kratkem premisleku dodene: ,Tako, s tem
bi bil za jedenkrat nad dogovor osnovan. Kar se
tedaj tite plate — ne mabajte z roko! Treba se
je dotakniti i te prozajiske gmotne strani — kar
se tedaj tice plate, ne doloéim vam za sedaj nobe-
nega stalnega znegka, ker ne vem, do kake mere
mi gpolnite nade. — Vzprejmem vas za skugnjo in po
usnehu te skusnje postavim vam plato. Bodite brez
gkrbi, da bi vam knj odtrgal. Na svidenje, ljubi

gospod Koudela! — Ah, poéakajte. — Ne povede
‘vas morda pot sluéajno okoli — — Ne, ne, posljem
stresteka — —¢

, O, prosim! Preskrbim vam sam prav rad!®
rete Vojteh in stegne roko po pismu, katero je drzal
Brzobohaty v roki.
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nujemo ob 8avi in Dravi deroé&i, v pokrajinah,
ki imujo primitivno gospodarstvo s primitivnimi ob-
&li; proizvodna mot kmetskega ljudstva hira pod
bremenom davkov, nade obrtovstvo potrebuje po-
uka, nade trgovstvo obéil, obéil z nizkimi vozninami.
Tudi gospodarski napredek Slovencev imeli bodo
nadi poslanci vedno pred svojimi olmi kot smoter,
zavoljo katerega jim je izrofeno bilo preastno za-
upanje.

Da pa se v vseh teh ozirih doseZe za nas kaj
prepotrebnega, boriti se bode naSim poslancem s staro
animoznostjo nadih narodnih nasprotnikov in s pred-
sodki, ki v vladnih krogih odvirajo uresnicevanje
nadih gotovo utemeljenih terjatev. Treba bode tudi
veliko napora da se nam olaSajo ali tudi zboljsajo
gospodarske razmere, ker tudi ti bode protitezja
vladnega in drugotnega obilo. Ali zanasamo se na
rodoljubje in na vztrajno ter pogumno delovanje na-
8ih zastopnikov in ni nam Se poslo upanje, da bo-
demo politicno n gospodarsko nafo bilancijo mogli
tez dest let sklepati radostniS$im srcem, nego-li to
storiti moremo z ozirom na prodls drZzavno-zborsko
dobo. Iu tako, gospdda poslanci: Zdravstvujte
in delujte!

Zagreb in Ljubljana.
Pod tem naslovom doSel nam je sledeti dopis:
Gospod urednik!

Dovolite $e meni k ¢lanku ,Zagreb in Ljub-
Jjana* v oficijoznem ,Ljubljanskem Lista“ nekoliko
opomb, s katerimi hotem opozoriti, kako neveden
in naiven je pisatelj doticnega clanka in kako malo
razsodno je urednistvo vladnega monitérja, ker vzpre-
jema vanj take spise.

Pred vsem naj konstatujem neopraviceno smelo
trditev, da je v Mariboru ZivahnejSe Zivljenje, ko v
Ljubljuni. Kdor obe mesti pozoa, mora se gotovo
tuditi slepoti ali pa zlobnosti vladnega tlankarja in
Mariboréanje sami, ki vedo, kako prazne so navadno
pjihove ulice, morali bi se — se ve da, ko bi po-
znali glasilo nasega gospoda deZelnega predsednika
— iznenadeno spogledovati, Citajot hvalisanje Zivah-
nega prometa v Mariboru.

Druga neresnica, katero vladni casnikar trdi,
je, da je Zagreb3ki kolodvor jeden najvetjihyna av-
strijskem jugu in da nanj dosti vet vlakov prihaja
in vet ljudi obcuje, ko na Gragkem. Kolikor besedi,
toliko nevednosti! Zagrebski kolodvor je majhen,
prav veliko manj8i ko Ljubljanski in
mestni zastop Zagrebiki se v druzbi s trgovinsko-
obrtnijsko zbornico Ze nekoliko let prizadeva doseti
njegovo razsivjenje. In promet na njem? Vsak dan
prihaja v Zagreb 14 osobnih vlakov, v Ljub-
ljiano 20, v Gradec 28, Tedaj ne le ni veéji ko v
Gradei ampak tudi manj8i ko v Ljubljani. Sicer bi
se bil pa gospod Clankar, ko bi mu sploh bilo kaj
do resnice in ne samo za zabavljanje, tudi mogel
poutiti iz racunskih sklepov juzne Zeleznice, da ima
od Ljubljanske postaje vetje dohodke, ko od Za-
grebike in da poslednjo petkrat nadkriljuje po-
staja v Sisku, katera pa ima skoro za pol mi-
lijona letnih dohodkov manje ko Gragka.

Daljsi dokaz svoje temeljitosti podal nam je
oficijoznega lista lankar s trditvijo, ,da se Zelez-

nice zidajo po vsej deZeli, ki se stakajo v Zagrebu®.
Kakina nevednost! Kajti razen juZne in ogerske
drzavne Zeleznice ni na Hrvatskem niti jedne druge
proge, katera bi drZala v Zagreb. Politika ogerske
vlade je namref taka, da hofe Zagreb osamiti in s
tem njega trgovino unititi in njega razvoj zaprediti.
Zato Se celo Zagorska Zeleznica ne bode imela iz-
hodidta v Zagrebu, ampak v Zaprefiti, v tem, ko
vodita, daljskobrodska in barikopakraska Zeleznica
pat nmaravnost v Pe:to, ne pa v Zagreb.

» Vetje trgovine v Ljubljani ni*, pife dalje go-
spod oficijozus. Jaz pa ga zagotavljam, da bi v Za-
grebu — in v Mariboru, ¢egar ,Stacune“ mu impo-
nujejo — zastonj iskal tako velike trgovine, kaker-
#na je trgovina bratov Souvanov in J. C. Ma-
yerja v Ljubljani,

»Trg je v Ljubljani navadno prazen®, pravi
nadalje. MoZ je moral, dokler je v Ljubljani Zivel,
menda slep biti, kajti Ljubljanski trg ni le ob sredah
in sobotah, ampak tudi v navadnih dneh tako Ziv,
da nastane véasih prava gnefa na njem, sejmovi
pa so tako veliki — posebno gledé prometa z Zi-
vino — kakor ne daljet na okolu, kar bi bil lahko
spoznal oficijoznega lista Clankar iz trZnih poroéil,
katera se priobéujejo tudi v ,Ljubljanskem Listu‘‘.

Da Slovenci nemamo mnogo poZrtvovalnih ljudij,
je paé res, a tudi mej Hrvati je le jeden, ko je
milijone Zrtoval svojemu narodu, namret veliki vla-
dika Strossmayer. Neopraviteno je tedaj govoriti o
posameznih Hrvatih, ki po milijone Zrtvujejo. Se
bolj neopraviteno pa je, da o nedostatku gmotne
pozrtvovalnosti mej nami govori Novomeski gospod
Clankar, Cegar imena smo doslej pogreSali e pri
vsakej narodnej zbirki, dasiravno v omenjenem ¢lanku
tako bahato tolte z obema rokama ob svojo modnjo.

Isto tako Cudno je ¢itati iz peresa tega moZa
ofitanje, da se ni¢ ne stori, da bi se socijalno Ziv-
ljenje v Ljubljani razvijalo na slovanskej podlagi,
ko je vender vsakemu, ki je imel redko sreto spo-
znati ga za njegovega bivanja v Ljubljani, dobro
znano, da ravno iz njegovih ust ni skoro nikdar
prisla slovenska beseda in da v njegovej rodbini
previaduje nem8ki obtevalni jezik. — Sicer pa je
po teh besedah soditi, da bodo sodelavei vladne ,ve-
cerne priloge* zateli v Ljubljani delati propagando
za razvitek ,na slovanskej podlagi“. Menda mi Se
pojma nemamo, kakofni panslavisti tité po ured-
niskih prostorih v Blatnej vasi in na Turjaskem trgu.

Gospod urednik. Ali naj omenim tudi politi¢ne |

modrosti duhovitega tlankarja? Prevelika je, da bi
moléal o njej. Cujte in strmite! ,Madjarji bi bili
Hrvate Ze davno pogoltnili, ko bi (namre¢ Hrvatje)
bili tako mevzasto ljudstvo (kaj ne kako duhovito
reteno!) ko mi Slovenci.* Tako stoji trno na be-
lem tiskano v naSem vladnem listu mn pisal ni tega
kak prvofolec, ampak moZ, ki si domiilja, da je
vso polititno modrost med Slovenci vzel v zakup.
Ko bi kaj tacega rekel kakemu ZagrebSkemu cev-
ljarju, moral bi se mu le-td v obraz nasmejati:
vsak omikan Hrvat pa bi dejal, da moZ ne pozna
ni zgodovine ni narodopisnih odnoSajev. Madjarji
Hrvate pogoltnili! Kolika nezmisel! Pat je pretila
nevarnost hrvatskemu narodu od germanizacije, ni-
kdar pa od madjarizacije in te se naSi bratje tudi
v prihodnje bati nemajo, Sicer je pa abotna tudi

trditev, da Hrvatje pred 100 leti neso bili ni¥ na
boljfem, ko mi. Kakor so bili Hrvatje ,antimurale
christianitatis,"* tako smo bili mi Slovenci za Hrvate
pantimurale pationalitatis,' kajti prvi, najhuji pri-
tisek ponemcevanja morali smo prenafati mi. To
vedo in priznavajo Hrvatje sami; neznano pa je
modremu Casnikarju nade vlade.

Najkrasnejse, kar nam podaja oni élanek, je
pa prihranjeno bilo za konec istega. To je namred
oni znameniti nauk, da so ,gmotno dobro stojedi
ljudje navadno pametni.” Izvrstno, gospod élankar !
Sedaj pa¢ vemo, zakaj zmatrate sebe za tako gro-
zno pametnega in zakaj tako obéudujete genijalnost
Krikega Hotevarja. MoZ ima milijone, — ergo je
po VaSem nauku najinteligentnej$i moZ med nami
Slovenci. Pose:no pa bi — da govorim z Bezirksbex-
gerjem — ,s Glumpert, was nix is und nix hat*
moral se v prahu klanjati pred velikimi talenti Ho-
tevarjevimi, katere je konetno sretno odkril oficijo-
zus. Sicer je pa res najkrajfe, ako proglasimo za
dogmo, da se pamet ravna po bogatstvu; potem bo-
demo Steli Cisto jednostavno po tisoakib. Kdor jih
bode imel vet, ta bode pametnejSi in temu bo mo«
ral narod pokloniti najvisje tastno mesto. In, kar
je najglavneje, potem bo tudi Novomeski gospod
¢lankar kot zelo pameten mo% moral uZzivati splodno
spostovanje in vse se mu bode moralo klanjati,

Skoro, da sem predaljet zasSel. A ker se take
bedastote Citajo redkokedaj in ker so bile tiskane
v listu, kateri je gospod baron Winkler proglusil
za vladno glasilo, zdelo se mi je potrebno nekoliko
obSirneje izpregovoriti.

H koncu pa Vas, gospod urednik! opozarjam
fe na to, da vladni ta list smesi necega sloven-
skega poslanca zavoljo izreka: da Slovenec rad
davke platuje. Vidite, gospod urednik! v tem je
ravno obsezena najvi§ja modrost vladnega uredni-

§tva. Slovenci bi namre¢ ne smeli radi davkov
placevati. In ker se ta nauk bere v vladnem cr-

ganu, Bog si ga vedi, ¢e ne bodemo necega lepega
dne doziveli, da nam uredniftvo tega lista kar na-
ravnost nasvetuje, da ustavimo platevanje davkov,
To bodo potem casi, gospod urednik! Jaz si za oni
denar, ki ga pri davkih prihranim, narvotim gotovo
veterno prilogo. Isto boste brzkone storili tudi Vi

Za sedaj pa lepo mirno ¢akajva in pa paziva
v Citalnici vsak dan, kedaj prinese vladino glasilo
vest, da je njegov Novomeski clankar daroval za
oNarodni dom** ali za ,,druzbo sv. Cirila in Metoda*
tisot goldinarjev.

Z odlitnim spo$tovanjem

Vad A

Polititni razgled.
Notranje dezele.

V Ljubljani 22. septembra.

Danes se snide drZavni zbor. Velina po-
slancev bila je Ze vEeraj na Dunaji, kjer so zvecer
imele razne stranke svoja posvetovanja. — Z ie-
novanjem novih ¢lanov gospodske zbornice Ceski listi
nikakor neso zadovoljni. ,,Politik* se pritozuje, da
je v gospodski zbornici 25°, Nenemcev, Cetudi jih
je v Avstriji dve tretjini. Pod Taaffejevo viado kli-
tejo se vetinoma Nemci v gospodsko zbornico, &e

tudi konservativni Nemci. Na ta nalin se v gospod-

,Pa samo v tem slucaji, ¢e vas vede pot v to
stran,* pravi ta, kazaje na adreso ulic.

Ce tudi Vojteh za te ulice & vedel ni, ree
vendar v svoji uslugi, da hote ravno tja iti — k
nekemu prijatelju —

»No, storite mi to uslugo. Oddaste lahko
pismo mimogrede slugi, ki vam odpre. Odgovora ne
tukajte.“

Poklonivéi se obfuduje Vojteh roZasti, zlato
obrobljeni zavitek pisma.

JBerem na vafem obrazu sum, da mi sluZite
kot ,postillon d° amour®, rete z usmehom Brzo-
bohaty. Sum je tem veti, ker razSirja to neZno
pisemee pizmov duh. Ali poglejte le na adreso. To
je modki. Pizmova vonjava je gola bojna pesen la-
skavosti: ta moZ odpira namret samo parfimovana
pisma.”

Vojteh se poslovi, stisnivii roko svojemu
priznalcu in gre na pot. Zunaj na ulicah ozre se
ge jedenkrat zaljubljeno po okroglem, ¢rnem pri-
zidku

Od najbliZnjega straZnika izve, kje so tiste
ulice. So %e le na nasprotnem koncu mesta. Vender
korati z vonjastim poslom veselo k  neznanemu

koncu, bave¢ se s premidljevanjem, zakaj neznani

adresat odpira samo difeta pisma in v kakem raz-
merji je z njim Brzobohaty. Konetno obstane v na-
znatenih ulicah pred staro visoko hifo. Zdi se mu,
kakor bi bil Ze kdaj to protelje videl. Stopa po
stolbah v drugo nadstropje in najde tam ime adre-
satovo ,Zefyrin Skotdopole* na najblizjih dverih.

Ko si pogleda dveri, okno pri strani in celo
okolje, pride mu neljubo na misel, da bi to mogla
biti predsoba, katero je véeraj po noti pred padom
lokajevim za hip z Zveplenko posvetil. Ujemal se
je del mesta, znano protelje, drugo nadstropje in
lokaj. Zagledavii na oknu leZefe Erepine umivala,
bil je o tej identiteti popolnem prepritan. Ta okol-
nost ni ovirala, da bi oddal list. Nasprotno je Vojtehu
to opetovana srecanje z gostoljubnim lokajem ugajalo.

Zazvoni. ‘A Josef gotovo ni doma. Pri odprtih
vratih pokaZe se po tasu gospod sam. Véerajinja
hvala lokajeva je opravitena. Pred Vojtehom stoji
moZz, res lep in dovi¥en postavljat. Pozdravu
Vojtehovemu odgovori z lahkim poklonom kodraste
glave in stegne neino, belo roko samosvestno po
rozastem pismu. Ogleda je od vseh strani, vonjavi
duh mu udari v nos in krasno modro oko obtiéi na
petatu.. ,F. B.,“ mrmra pred soboj. ,F. — Flora
— Filomela — Filipina — — ?¢

Vojteh ¢aka na njegov pogled, da bi mu mo-
gel posebno poroéiti, Skotdopole pa raztrga, omam=-
ljen od laskave vonjuve, mnogo obetajoli zavitek
in pogleda Zeljno na podpis pisanju.

Komaj tako stori, zaZene pismo na mizo in
pravi nejevoljno! ,Povejte svojemu gospodu, da so
vsi ti opominajoti listi zaman. Iz mene ne izpravi
niti krajearja. Naj pa toZi!

pNisem v sluzbi pri gospodu Brzobohatem®,
zajeclja Vojteh. ,Jmam v tej ulici opravek, ponudil
sem se mu iz ljubezni, da pismo oddam mimogredé.*

Kavalir lahno zardi.

yProsim, stopite notri,* pravi ez nekaj Casa.
Le ustopite! Pojdite za trenotek v mojo sobo.

Nevoljno uboga Vojteh njegovemu pozivu.

Ustopi za njim v sobo, ki je bila napolnjena
z vsakojakimi nasladnostmi. Bil je tukaj divan in
z ognjeno rdete prevleten fauteuile, mehke preproge,
podobarije v skopljenih zajedavkah, nekoliko zreal
in mnogo podob po stenah. -

,Skotpodole pokaZze s prstom na vrsto teh
podob in vprafa Vojteha: ,Kaj sodite o teh podo=
bah? Poglejte je natantneje.*

(Duljo prih.)



skej zbornici nikdar ne bode uresnitila narodna jed-
nakopravnost.

VYnanje driave.

Najvet pozornosti obratajo izmej vseh politi-
nih dogodkov v vnanjipolitiki najunoveydi dohodki v
Bolgariji in Vzhodnji Rumeliji. Ze v te-
trtek popoludne sta namred vzhodnjerumeljska voj-
ska in narod odstavila generalnega guvernérja in so
ga zaprli, ravno tako se je zgodilo poveljniku milice
Drigalskemu, kateri je Poljak, in kakor se govori
velik nasprotanik Rusije. Ko se je to zgodilo, ime-
novala se je zatasna vlada, katerej je nafelnik dr.
Stransky. Narod je bil jako nauduSen. Brzojavna
zveza z Drinopoljem so Vzhodnjerumeljei pretrgali,
ravno tako tudi Zeleznidko zvezo, kajti razrudili so
nek most na tej progi. Vojaki so si potrgali z uni-
form vzhodnjerumeljske zvezde in pridili si bolgar-
gka znamenja. Po vseh bolgarskih cerkvah v Plov-
divu in drugih mestih bila je svefana sluZba boZja.
Provizoritna vlada je pa tudi takoj skrbela za var-
stvo deZele, sklicala je vse modko prebivalstvo od
18 do 40 leta k vojakom. Ni¢ manj$a nauduSenost ne
vlada v Sredei. Ko se je objavila kneZeva pro-
klamacija, opravljala se je po vseh cerkvah za-
hvalnica. Ljudstvo je razobesilo zastive in zbirajo se
z vseh krajev prostovoljci, mej njimi mnogo za-
Ztitnikov Sipkinega prelaza. Bolgarska vojaitina je
7e zasela balkanske prelaze in podrla mejne kole
mej Bolgarijo in Vzhodnjo Rumelijo. Ker se je zve-
delo, da turdki guverner v Drinopolji zbira Ze voj-
ko, odposlali so Ze vet bolgarskih in vzhodnjeru-
meljskih vojakov na turiko mejo. Kakor mislijo v
Plovdiva, moreta Bolgarska in Vzhodnja Rumelija
postaviti 50.000 vojakov brez prostovoljcev na boji-
§te. Bolgarji se nadejajo, da velevlasti ne bodo do-
pustile, da bi Turtija zafela vojno z Bolgari. V
Carigradu bili so jako potrti, ko so ¢uli, kaj se je
v Plovdivu zgodilo. Turski ministri neso vedeli, kaj
bi storili. Zastopniki velevlastij pa jim tudi neso
vedeli dati nikakega sveta, kajti morali so se obr-
niti do svojih vlad po instrukeije. Kaj bodo storile
vlasti, mi paé ne vemo. Mej njimi se neki jako
Zivahno menjajo depefe. Kakor je videti iz prvih
izjav raznih vladnih listov, bodo velevlastij skusale
Turéijo odvrniti od vojne, in bodo delale na to, da se
to gibanje prevet ne razsiri. ,Times* piSejo, da ni
verojetno, da Dbi se bili trije cesarji o tem dogo-
vorili, ampak Bolgarija dela na svojo roko. Nadalje
misli ta list, da Turcija ne bode zatela vojne, Ce-
tudi ima sultan pravico poslati vojake v Vzhodnjo
Rumelijo. Drzavniki se bodo potrudili, da se to gi-
banje, kolikor je mot omeji in da bodo vlasti re-
gile to stvar v duhu Berolinske pogodbe. ,Daily*
SNews® mn ,Standard“ odsvetujejo, da bi se
Anglija kaj mesala v ta spor. Izjave teh dveh listov
80 pa jako pomenljive. Prvi velja za organ sedanje
vlade, poslednji je pa organ Gladstonov. Ruski
tasniki se radujejo zdruZenja Bolgarov in mislijo, da
je to meizogibljiv rezultat polozaja na balkanskem
poluostrovu. ,,Novoje Vremja* misli, da si bode
Turtija najbolj podaljsala svojo eksistenco, ako se
bode drZala prijenljive politike. Jako hladno pa
pite ruski vladni list ,Journal d. S. Petersburg",
ki samo konstatuje, da se je rudila Berolinska po-
godba, ki je delo velevlastij. Zaradi tega pa tudi ne
moremo vediti, kako o tem sodi ruska vlada

S Spamnjskega ni nobenih posebnih novih
porotil. Otok Yah sta zaseli dve Spanjski ladiji, ne
da bi bili z Nemei zarvadi tega kaj vkupe zadeli.

Na Francoskem je volilno gibanje vedno
Zivahnejfe. Kandidati raznih strank sklicujejo vo-
lilne shode, pri katerih je navadno precej Zivo. Ju-
les Roche, ki je prista§ Ferry-jev, ni mogel na ne-
kem shodu v Toulonu niti govoriti, ker so radikalei
napravljali prevelik hrup, malo bolje se pa radi-
kalca Clémenceau godilo v Dole-u, kjer so njegovi
nasprotniki tako kricali, da ni mogel odgovoriti De-
rouledu, ki je trdil, da se radikalci pajdagijo z mo-
narhisti.

Volitve za pruski dezelni zbor ne bodo, ka-
kor se je sprva povotalo, 5. in 12. novembra, ampak
29. oktobra in 5. novembra.

Angleski konservativei ne bodo vet podpi-
rali irgkih zahtev, kakor se je izjavil pri nekej pri-
liki kancelar drZavnega zaklada IHicks-Beach, ampak
ge I?Odo na vse natine ustavljali proti nezavisnosti
rske.

Tiskovna pravda ,Slovenskega Naroda“.

(lzpred porotnega sodiféa.)
V Ljubljani, 21. septembra.

Danes popoludne pritela se je porotna obrav-
nava v pravdi Zupana in dez poslanca Matije
Jonka proti nasemu glavnemu uredniku Ivanu
Zeleznikar-ju. Soditu predseduje g. deZ sod.
predsednik Hotevar, votanta sta dez. sod, svot-
nik Ledenig in dez sod. tajnik Tom#ié&. Porot-
niki so bili izzrebani e dopoludne in sicer: §e-
tina Josip, posestnik na Dovjem; Urbane Sretko,
trgovec v Ljubljani; Zitnik Jarnej, posestnik na
LJUbl,lﬂ“i; Tertek Fran, trgovec v Ljubljani; Wa-
konigg Ivan, trgovec v Litiji; Hafner Ivan, go-
stilnitar v Ljubljani; Okorn Josip, posestnik v
Grpsupljem; Janda Jarnej, trgovec na Drenovem
Grici, FinZgar Matija, kmetovalec v Presreni;
baron Lazzarini Henrik, veliki posestnik v
Smledniku; Kun&i Jurij, posestnik v Ljubljani;

Soss Friderik, trgovec v Ljubljani; kot namestni
porotnik Lavrié Fran, trgovec na Rakeku.
ToZitelja zastopa dr. Suppan, toZenca, nadega

urednika pa dr. Hrafovec. ToZitelj Jonko sedi
poleg svojega zastopnika, vede se nekamo oblastno,
moZ je visoke postave s sivkasto brado in z rude-
¢im licem, na katerem se ravno ne berd prestane
tuge tega revnega Zivljenja. Pritam, katere mu ne
izpovedujejo po volji, posmehuje se porogljivo in v
jedno mer Sepeta dr. Suppanu, z glavo odkimajot,
tes, to ni ni¢, kar pravi ta pri¢a. Tudi na prostoru
za posludalce smo Jonka Ze videli. V druzbi z
dr. Suppanom je hotel iztirati poslufalca, ted, da
Je prita proti njemu in da poslua drugih izpo-
vedbe, a mej krohotom obéinstva oddel je Jonko,
ker doti¢nik je paé iz Bolea, a prita ni. — Ured-
nik Ivan Zeleznikar sedi sredi dvorame, ravno
nasproti sodiséa.

Obtinstva je posluSajotega vse polno, zlasti
izobraZenega.

Porotniki storé prisego, razen jednega vsi v
slovenskem jeziku.

Prebere se na to zatoZba v nemdkem jeziku.
Predsednik sodidta vprada, ali porotniki Zele, da se
prebere zatozba tudi v slovenskem jeziku, kar po-
rotniki potrdijo. Predsednik sodis¢a jim zatoibo
preloZi na slovenitino.

Zatozba izvira iz dopisa ,0d slovenske
meje“ v §. 11. ,Slovenskega Naroda“ t. 1. Da
nadi p. n. bralei loze razumejo vso pravdo, priob-
tujemo ga zopet danes v polnem obsegu:

Od slovenske meje meseca januvarja. (Za res-
nico in pravico, aliBog nam dajnovoleto!) Res-
nica o&i kolje! dé pregovor. Nié zato: mi hotemo vender
pojasniti svoj poloZaj, razskriti neznosne naSe razmere.
Osma zapoved tega ne zabranjuje; iz vainih uzrokov to
dovoljuje: fe gre za obéo korist, ali pa zato, da se odvrne
velika Skoda. V nadi obéini Zivi moZ, Zid ni, kriten je,
klitejo ga za Mat jo (Bozji dar), a bolje bi mu pristojalo
ime: Alcibijad (despot, tiran), ali pa Jeremija (BoZja strela),
Nu, pa kaj se ey suj tudi svet se imenuje tako, ker ni
svet, Krvi je slovenske, od tam doli na hrvatskej meji. —
Cudna priknzen!

V svojem krogu je vsemogoden, Gora Ida je bila
magnetna; vsled tegs je ovéarja Magna tako priviadevala,
da se ni mogel ganiti z mesta. Nad moi je tudi tak Ziv
magnetovec: nadi ovéarji se ne morejo ved zganiti vsled
njegove priviacnosti. Njegova dufa je mnogo pritujoda; on
je oblak, iz katerega se véasi prikaZe blisk v podobi modre
ludi in temne podobe. A kmalu se razkadi vse v praznem
nid! Njegova osoba je solnce, ki ima véasih neko pa-solnce
okrog sebe. Od tod govori v dvovidenjil A to spada v
mistiko; zato nié ved o tem, MoZ je velike postave, obSirne
glave, V njej je prostora mnogim naklepom; a ni ga ra-
zuma 0 7. zapovedi in o 3. v nebo vpijotem grehu, Kaj
to: cerkveno srajee in pladéi, ki jih dd éasi napraviti, ga
redijo vseh teh sitnostij. Cemu torej ta otrodji strah! Dajmo,
sevlatimo — kaj to! Bila je dratba Pradkemu Zidu na
kovist. A Matija dé: demu bi Zid dobil, kar tite nam. Gre,
odpravi z zvijado one, ki so bili namenjeni k draZbi, ded:
juz kupim tako vso red za majheno ceno. Mislim
tu vse govore, ki so bili navstali, da so videli Matijo nekdaj
téati pri svojih kupédijskih knjigah doms, ko je v resnici

bil v mestu. Potlej odstopim M—ovi Zeni vse za tisto maj- |

heno kupnino. In res, odstopili so drugi zaradi tega od
drazbe. Vae Dblago je bilo vrednosti 400 gld.; Matija pa ga
dobi za bb gld, po zvijadi. A ko mu ponudijo 55 gld, ka-
kor je bilo doloteno, zapife mok na mizo 8 kredo 400 gld.,
ako hotes imeti krave,

Res je pustil mo# to blago, kakor je bilo dogovorjeno,
ali Zaliboze, za tri dni po drazbi. V mraku pa pridejo nje-
govi suznji ter odpeljejo dve kravi iz hleva omenjenega
M—a, In M. se ne more zgauiti, ker je Matija tauko zelo

rivladen! Stre'a ima v sebi clektriko — privlaguo silo!
atija je tudi Zupan — po volji suZnjev! V svojem uradu
je samosilnik. Kar rete, to mora veljati! Obéinski red je
njemu smola, ¢8 mu 8toji na potn!  Suinji morajo voliti
tiste, ki jih on narekuje; obsedeti, de on refe, ustati, &e
on veli. Da je glasovanje njim v §kodo, o tem ne vedd, ali
pa ne smejo vedeti! Kdor mu ne glasuje po volji — in je
njemu v pesteh, tega klide tretjega dne pred sodnijo: Pla-
taj, kar si dolzan. (Tudi pri sodniji moZ ne more zatajiti
svojega znacaja: ,Cesar posoda v sebi preved ima,
to iz nje kipi, iz nje vrvra,) — Véasih ni seje po 7
mesecev nid! — Vsi pa vender 8e neso — hvala Bogu! —
pod njegovim klobukom, éetudi se rad pobaha: ,Po nadi
bodete picali, Vi tidki! za naprej plesali!®* —
sled tega podajajo se veckrat pritozbe do glavar-
stva, ki jih navadno refuje ugodno: Ne vseh! Ze 14, janu-
varja 1. L. je Dbila uloZena pri glavarstvu pritozba zaradi
mnogih nepostavnostij v obéiniy . junija je bilo gla-
varstvo opozorjeno, ali je junij peti mesee v letu (od
januvarja podendij: Nié, to ni 88 ni¢! Cuduo! Pa ne, da bi
se bali Matije! — Matija wisli biti tudi 8¢ dalje Zupan! Le
reci mu kaj, bod pa ¢ul: ,Dokler je ta nos tu — in tu ti
pokaZze pateticno samega scbe — ne bo pri nas drugega
zupana.” In res: zdi se, da ne bo e kmalu drugate. Imeli
smo nove volitve V prvem razredu smo spravili e nekaj
razumnih mo% mej izvoljene; v 1L in lIL je zmagal se ve
da Matija! Kaj niemu §§. 8. in 17. obd. reda: mi smo mi!
Ulozili smo priziv na vigjo oblast; a niGesar ni nazaj, Ni
vrag! da bl se priviadnost tako daleé raztezala doli za nado
reko! Maj maraku to. In vender!

Matija je tudi poslanec! Saj je Poncij Pilat tudi pri-
el v vero: Se ve, takratne politike volilnega odbora si ne
moremo raztolmaditi, kako da je mogel in moral priporo-
cati tega kandidata! Ali imp Matija mworda res belo obleko,
kakor so jo imeli nekdaj rimski kandidati — ki so se po-
nujali v kako dostojanstvo? Discipline — pravite, — vo-
lilna disciplina: treba, da se podredite, udaste zaradi vigjih
ozirov ? Dobro, a mi pravimoe: volilui odbor naj ne usiljuje
takih kandidatov, katerih ne moremo voliti brez — samo-
mora! Nuj nas ne sili da bi sami sebi nastavili noZ na
grlo!

Nu, s kratka: Matija J. je bil voljen! Podali smo
bili potlej protest zoper to volitev: dokazali, da je mamon
veliko uplival na volitev — glasovi so se kupovali po
3—b gld.; dokazali smo bili, da so takrat volili tudi taki,
ki neso imeli volilne pravice! Zustonj! In zdaj Matija kré-
mari, — dere kozlite in — Zupani in prvakuje in — po-
slanduje!

In njegove junadke, viteSke prsi didi kridec za za-
sluge — oj, bridke ti tuge! Cuodo, da ga neso deli za ba-
rons — tukega on bi Zelel — lona! Of, ti nesveti gvetniki!

Dostil Iz tega vidite, da se tudr pri nas nekam éudno
deli — pravica. Hoteli smo to povedati zaradi obée bla-
ginje: da bi se ko worda oaprle o¢i nasemu ljudstvu,
posebno volileem, da bi spozuali svoje prijatelje in dobrot-

nike. (Matije samega ne spreobrne ved fiv krat — bil bj
éudet!) Volilnemu odboru pa Zelimo malo ved razsodnost
in obzirnosti!

Bog nam daj res novo leto! Bog nas refi te more,
— Cuvaj nas brezstidnih, brezznaéajnih, brezvestnih oblast.
nikov, kojih ne moremo spoitovati, kojih ne moremo po-
gledati, niti se jih spominjati, da bi ne morali poluglasno
reti: pfuj! sram te bodi! Hvala Bogu, da #e nesmo vsi
prodani, da se nam ne tresejo S vsem hlade pred Matijo,
da se niti sodnije ne plafimo v tej zadevi.

Tuga nam navdaja sreé, racpodite se temne meglé!
Bog, ti modri vladar, redi nas more, ki nas tladi Ze 7 let!
Prepritani smo, da praviéna stvar mora zmagati! — Ustani
moj rod! Tvoj je ustajenja dan!

Urednik Zeleznikar pravi k zatozbi, da je do-
pis on sprejel, bral in izrofil tiskarni, da pa se ne
zmatra krivega in da hole vse, kar je v dopisu na-
vedenega, dokazati s pritami. Ze sredi meseca de-
cembra I 1. dofel mu je dopis in tri tedne skoraj
je odlasal ali bi ga priobtil ali ne, ker se mu je
zdel nekoliko preojster in ni bil popolnem uverjen
ali je vse, kar je v dopisu navedeno, tudi istinito. A
ko je dohajalo pismo za pismom iz Bolea in Soske do-
line, in se¢ je ponujal dokaz resnice od jake vero-
dostojnih moz, je vsprejel dopis, naslov pa spreme-
nil in postavil mesto , Iz DBolca*, ,,0d slovenske
meje*.  Pretrtal pa je tudi ime ,Jonko", katerega
zatetna Crka ,,J.'* ostala je le jedenkrat po tiskar-
ski pomoti v dopisu. V dopisu imenuje se le Ma-
tija. Ker pa ni samo tozitelj Matija in ima mej
slovenskimi poslanci Se kdo drugi to krstno ime.
Ker ni samo tozitelj ,,Jonko**, zato mora Jonko paé
tanek nos imeti, da je takoj izvohal svojo osebo iz
dopisa in da se CEuti razialjecega. Sploh pa je
urednik Zeleznikar s vsem, kar stoji v dopisu,
popolnem preverjen, ker mu vse potrjujejo price
in nastopiti hote dokaz resnice.

Predsednik Kotevar: Teda), ko ste se uve-
rili, da je zato, kar se trdi v dopisu dovolj doka-
zov ste dopis vsprejeli ?

Urednik Zeleznikar: Da, e le potem,

Predsednik Ko¢evar misli, da bi se za sedaj
ne prebral §e dopis dezelnega odbora Goriskega o
protestu zoper volitev Jonka deZelnim poslancem,
To odobrita obe stranki, le dr. Zuppan Zeli, da se
prebero imena volilcev, Kateri so podpisali protest
Predsednik da ustreéi temu. Dne 27. julija poslali
80 g. Durjava in drugovi protest proti volitvi Jonka
v dezelni zbor goriski c. kv, namestnistvu v Trst,
tef da so se glasovi kupovali za Jonka, in da so
volile osobe, katerim me pristoji taka pravica; od-
delila so se namret pravice volitve le nekako po
hisah, ker je bila vetina postavno opravitenih vo-=
lilcev po kuptiji po svetu.

Prva prica zaslid§i se Anton Kravanja,
39 let star, doma iz Bolca, kuptevalee. On je ¢ul
o dopisu Zze pred novim letom in ga je prepisal na
zeljo Antona Durjave. Izjavil se je, ko mu je bil
zadrzaj dopisa znan, da je isti, kateri ga je
pisal, dobro storil! Reklo se mu je, da se
dopis poslje ,Slovenskemu Narodu“ ter da naj
moléi, Ali je vse to res, kar pravi dopis, — izgo-
varja se prica — tega on ne vé, ker ga ni bilo
ves Cas doma.

Dr. Hragovec: ,Pisali ste iz Wiesdorfa
pismo, da naj tega tloveka (Jonka) hudié vzame in
da se je Bolec moral hudo Bogu zameriti, ker ga
kaznuje s tem Clovekom (Jonkom).

Prita ne taji, da bi ne bil tega pisal. Bil
jé v prvo ob¢inski sluga v DBolei, potem obtinski
tajnik, a Jonko ga je odpustil iz sluzbe, ker je na-
pravil ulogo, da bi obtinski pasniki ostali zdruZeni,
Jonko pa je hotel, da bi se razdelili.

ZasliSi se druga prica Anton Durjava,

(Dalje prih.)

Domadce stvari.

— (Tiskovna pravda ,Slovenskega
Naroda‘) nadaljevala se je danes od 9. ure dopo-
ludne. Ob !,4. uri pricne se zopet obravnave. Za-
slisanih bilo je doslej Scle pet pri¢, zato bode jutri
javaljne konecni resultat znan,

— (V véerajdni ,Veterni prilogi*)
napisalo je visoko oficijozno pero — kaj neki? —
dolgo parafrazo kratkega dopisa v ,Neue fr. Presse®
od zadnje nedelje. Parafrazuje se najnovejsi dogma,
da mesto Ljubljansko nemsko ljudsko Solo ustano-
viti in zakladati mora, ¢e je taka Solapotrebna
ali pa tudi ¢e ni! Nemska Sola biti mora! Pred
meseci vzela se je statistika v roke in dobilo se je
povpreéno Stevilo nemikih otrok, katerim gre svoja
nemska fola. Dobro! Mesto jim je res Solo odprlo,
ali, koliko se je nemske dece oglasilo zi-njo? Dvoje,
oziroma, Ce pridenemo dva Slovenca, tetvero! Ali je
nemska Sola res Se potrebna? Vi, pametni ljudje
molcite! Visoki oficijozus razklada, da je potreba
svoje javne nemske Sole Se vedno otita, zaradi Ste-
vila, zaradi &tirih otrotajev? Ne, tega trditi tudi
on ne more. Nego, vi slovenski rodoljubje Ljub-
ljanskega mesta, radi pladujte Stirim otrokom
upray podvorski pouk, ker ne vesteli, da so vade
slovenske Sole od posebne Sole tako zavisne, dd,
tako zavisne, da padejo VaSe slovenske Sole, Ce
pade nemska, ¢e tudi zavoljo tega pade,
ker ni Cisto nié potrebna, ker utencev



mema. (e ni nemike %ole, ni tudi slovenske! Za-
kaj ni nemike, po tem se ne vprasa, biti — mora!
Ne pomaga mnobena logika, noben raisonement,
Jaut-aut, biti mora! V takih razmerah mane si
roke dopisnik ,N. Fr. Presse* in oficijozus v ,Lj.
Listu® ga posnema ter Se pravi: Mestni oletje, le
zugnite mi! Nadi lojalni Nemeci, ki poznajo izvrstoi
svoj poloZaj, hoteli so vse te zale aksijome na iz-
vrsten nalin privesti ,ad absurdum®, In kmalu bi
se jim posretilo bilo. Zmotili so se samo za Stiri
pike. Mi vemo — tako so umovali, — da slovenske
fole ne bo, te nemske ne bo; ker pa mi slovenske ne
moremo Zive videti, storili bomo, da se vse nade
upide v folo ,,Schulvereinovo," v neméko pa nobe-
den ne, in tako se ‘doseZe, da slovenske ne bo, —
kajti nemske ne bo. In agitirali so! Vender pa se
jim neso poplatala pota! Slovenske Sole ostanejo,
— kajti nemdka javna Jola sloni na Stirih. stebrih.
Vidimo v tem, v kakéni mnevarnosti bile so nase
Sole, ker nadi Nemci za javno svojo Solo mne ma-
rajo. Kdo ne bi bil hvalezen ,N. Fr. Presse,” da
nam je razkrila tudi to? In nadi prijatelji pri L.
Listu'* so tudi hvaleZni, vsi prepladeni nam sedaj
pifejo: glejte, Slovenci, naso nevarnest, e ne bi v
nemski Soli se bili oglasili vsaj 8tirje otrotiti kajti
brez nemske Sole — jedenkrat za vselej — ni slo-
venske in je ni! Gledati torej moramo Slovenci, da
imamo v nemé&ki Soli vsaj &tiri uence; &e ni nem-
8kih, pa svoje otroke vanjo podljimo, da so le &tirje.

Tak svet od prijateljske in neprijateljske strani na !

podlagi useviSnje, nam nedoumne logike! — O, du
lieber Himmel !

— (Castitka Bolgarjem.) Nekateri Ljub-
ljangki rodoljubi odposlali so danes sledeto brzo-
javko: ,Bogdan Goranov, sekretar v minister-
stvoto na vutrednija délata, Sofija.
gjedinenija Bolgar zdés velikoje vdulevlenije. Da -
véjet velikaja svobodnaja Bolgarija!*

— (Dvakrat novost.) Uradna ,Grazer |
Zeitung® priobCila je sedaj prvi¢ uraden razglas |

v slovenskem jeziku.
nice ¢ kr. okrajno sodiste. Kakor znano, ukrenilo
je zadnji¢ ,Slovensko polititno drudtvo“, da naj se
uradni deZelni tasnik za Stajersko izdaje tudi v slo-
venstini. In od te terjatve ni odstopiti, poudarjati
jo je tudi po drugih slovenskih deZelah, — zlasti
na Kranjskem. Dokler bode uradnikom na izvolji,
da razglase spisujejo slovenske, ali pa tudi ne, tako
dolgo ni doseZena jednakopravnost, niti je doseZen
namen objavljanja, in tako dolgo bodo slovenski
razglasi ,rari nantes in gurgite vasto“. Veseli nas
zato, da vsaj nekateri uradovi ozir jemljo na slo-
venske deZelane in svoje odloke razgladao v slo-
venitini. Ker se nadejamo, da bode tudi na Sta-
jerskem okrajno sodidte Sevnifko naslo pravicoljub-
nih posnemalcev, naj tedaj poudarimo, da je zate-
tek storjen — uradnega razglafanja v prostovoljni
gloven&tini.

— (Slovensko dramatiéno drustvo.)
Nekaj silno vaznega sklenil je vieraj odbor sloven-
skega dramaticnega drustva. To namret, da poslje
velenadarjenega diletanta Ignacija Bordtnika
— na odru znanega z imenom (Gorazd — na
svoje stroske v dramatitno Solo na Dunaj, v ta
namen, da dovriivii ustanovi v Ljubljani stalno slo-
vensko gledalisko druZbo, s katero mu bode nalog
o poletnih mesecih hoditi gostovat po vetjih mestih
cele nase slovenske domovine. Da bode to mogote,
gkrbel bode odbor tekom leta za obSiren in razno-
vrsten repertoir, ob jednem pa storil vse predpri-
prave, da se bode mogla prihodnje leto odpreti
redna dramaticna fola. - Z velikim veseljem po-
widravljamo ta sklep odbora dramatiénega drustva,
ker smo prepricani, da le to je prava pot, po ka-
teri koneéno Slovenci pridemo do stalnega svojega
gledaliica in da se pofne vspedneje razvijati tudi
nase dramaticno slovstvo, Se ve, da bode izvedba
tega sklepa stala drustvo mnogo denarjev, zato se
pa tudi po vsej pravici nadejamo, da mu dezelni
odbor kranjski ne bode odrekel svoje pomoéi v
tej za bodoci kulturni razvoj nafega naroda tako
vaznej stvari.

~— (C.kr.brzojavni urad Ljubljanski)
'ge preseli 23. septembra t. l. zjutraj ob sedmih v
svoje nove prostore na podti v prvem nadstropji.

— (P.n. gg. poverjenike ,Slovenskega
pevskega drudtva®) prosi odbor, naj blago-
volijo razdati ,V:lhilil“ k slavnosti v Celji dne 27,

t. m. p. 0. gg. udom ter skrbeti, da se zvrfujoéi |
drudtveniki privadijo pesni. Vkupna vaja pevska '

e T a4 v e —

Za pritinoj |

Doposlalo ga je iz Sev- |

bode v slavnostni dan popoludne ob 2. uri v Celj-
ski Citalnici, ker je potovalni kapelnik zadrian
potovati.

— (Postavna doloéila, kako dolgo
traja, ter kako se zaradunava sodnja
praksa pravnih praktikantov in kako se
z njimi disciplinarno ravna,) dobila so rav-
nokar najvidje potrdilo in v sebi imajo naslednje:
Kandidatje za sodnjo sluzbo, ki bi radi bili potrjeni
za praktitni sodnigki izpit, izkazati se imajo z dve-
letno sodnjo prakso; najmenj jedno leto je je do-
gnati pri sodnjem dvoru prve stopnje. Pravnim
praktikantom, ki so zvrili dveletno prakso in so
za primerno rabo ter se lepo vedd, dovoliti je, Ce
prosijo, nadaljevanje prakse pri sodis¢i ali pri dr-
javnem pravdnidtvu, Cas sodnje, oziroma drZavno-
pravdniske prakse, e je nepretrgana in za-njo ne-
posredno pride sluzbovanje, kakerino hoéejo velja-
joti propisi, ter ¢e je dovriena po pricetku veljave
te postave, — more se od dne, ko je storjena ob-
ljuba, zaratuniti pri doloCitvi pokojnine. To isto
velja za sodnjo, ozivoma driavne pravdnidko prakso,
ki je dovriena bila pred pricetkom veljave te postave,
ako je uradnik tedaj, ko obvelja ta postava, Se v
aktivni sluzbi. Pravni praktikanje, ki dolZnosti pre-
vzete zalenobujejo ali prelamljajo, naj se s primer-
nimi opomini primorajo k izpolnjevanju  dolZnosti.
Ako opomini ne hasnijo ali ¢e je pregrefek dolZnosti
velik, more praktikanta predsednik viSjega deZzel-
nega sodi§éa odpustiti, ne glede na to, ali je v rabi
sodidéa ali drZzavnega pravdnistva. Zastran odpusta
st more pritozba obrniti v osmib dneh do pravo-
sodnjega ministra. Odpust ulini, da se v prakso ne
more zopet vzprejeti pred pretekom Sestih mesecev.

— (Zastran kolere.) Ker se je kolera

t¢. kr, dezelna vlada kranjska z razpisom dne 6. sep-
tembra t. 1., da se poprejinje naredbe o preprecenji
kolere raztezajo tudi na potujoie z LaSkega.

zadnji ¢as prikazala tudi na Lafkem, zapovedala je |

— (Glede na meroizkusne &trte na |
| steklenicah,) ki se vanje po javnih krémah |
pijata nataka, izdal je minister za trgovino ukaz z = |
12. julija 1885, s katerim se §. 2 ministerijalnega

. ukaza s 25. septembra 1875 izpreminjn tako-le: :

o0  pravitnost
imetnik kréme ali pivnice. Ce ta Crta ali
zareza ni nameStena tako, kakor je prav, podvrzeno

meroizkusne Crte  odgovoren je |

je to kazni takrat, kadar odstop ali razlofek na '

manj pri steklenicah po 2 litra in po 1 liter pre-
seza 50, & pri steklenicah od 06 nizdolu do
vitevno 01 litra /5, pravilne prostornine.”

— (Vabilo.) Podmelska Citalnica priredi v
nedeljo dne 27. t. m. ,Besedo® s sledetim spore-
dom: 1. Pesen: ,Zvezna“. 2. Nagovor. 3. Pesen:
,Domovini*. 4. ,Deklamacija“. 5. Pesen: ,Triglav¢,
6. Trogovor: ,Pravo junadtvo®. 7. Pesen: ,Mlati¢i®,
8. Tgra: ,Zupan®. 9. Pesen: ,Lahko not!¢ -~ Za-
tetek totno ob 7. uri zveter. Ustopnina 10 kr. Po-
sebnih povabil ne bo. Odbor.

— (Duhovenske premembe.) Gosp. dr.
Josip Lesar, dosedaj kaplan v Visnji Gori, pre-
mesten je v Ljubljano kot knezoSkofov tajnik.

Telegrami ,Slovenskemu Narodu‘:

Dunaj 22. septembra. Drzavnega
zbora sejo otvoril starostni predsednik Pos-
selt, imenoval za zapisnikarje stiri najmlajse
poslance. Poslanci storé prisego. Na to naznani
starostni predsednik, da slovesno otvori drZavni
zbhor cesar v 26. dan septembra.

Belgrad 22. septembra. Po minis ter-
skem sovetu, ki mu je predsedoval
kralj, izdan je ukaz, Kateri za-
poveduje mobilizacijo, sklicuje
skupsé¢ino v Ni§ na 1. dan oktobra.
Zacasno odstavljena je tiskovna po-
stava in pravica zborovanja.

Plovdiv 21. septembra. Knez bol- § : \ Mg
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Meteorologi¢no porodilo.
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Srednja temperatura 17°5° za $7° nad normalom.

Dunajslkza borza
dné 22. septembra t. L.

(Izvirno telegrafidno porodilo.)

Papirna renta . 81 gld. 8)  kr.
Srebma renta . 82 , b5 t
Zlata renta . 109, , .86 .,
5%/, marena renta . . 98 , 90 ot
Akcije varodne banke . 865 . 4
Kreditne akcijo - KUSARLEY |/ DR
London . 185 . 80 .
Srebro. i L
Napol o by 9 , 96 3
C. kr cekini " P Ut 3 e
Nemdke marke . G1IO8 R Sl
{49/, driavne sretke iz I, 1854 260 gid 127 , — |

Drisvoe sredke iz 1 1864 100 gid 170, 50
40/, nvstr  zlata rentn, davka prosts 108 , 40 4
Ogrska zlata renta 4°, v e ) bl
»  papirna renta 5%/, glicty ApEL g
%/, dtajerske zemljidé odvez oblig 104, = ik
Dunuva reg srecke bY/, 100 gld 116 , 25 £
Zemlj. obé avser 41,0/ aluti zase listi 124 | 25 |
Prior oblig Elizabetine zapad Zelezniee 1156 | 25 |
Prior oblig Ferdinandove sev. Zeleznice 106 , — 4
Kreditne sredke 100 gid 175 , B0 &
Rudolfove srecke . 10 4 180 a0
Akcije anglo-avstr. banke 190 ;. 899 CoB0r Ty
Tramoway-drudt velj. 170 gld a v T L SR
Poslano. (7--83)

GLAVNO SKLADISTE

najdistije luzne

KISELINE

poznate kas najbolje okrepljujude pice,
| kas izkudan liek proti trajnom kaslju pluéevine |
Eeluden bolestl grkllana | proti méhurnim katara,

WINKE MATTONIJA
Karlovi vari i Widn.

V NARODNI TISKARNI v LJUBLJANI

dobi se knjiZica

Tisoetmioa, Metodora,”

Spisal duhoven Jjubljanske skofije.
Cena 10 Ikr.

Cistl dobidek te knjizice namenjen je v podporo
slovenskega Solstva osnovani ,Druibi sv. Cirila
in Metoda*, (h18—1)

Prodaja jabelk,

Pri graddini Tarn-odped Thurn-Gallenstein)
poleg sv. KriZa na Doleniskem proda so

100 do 150 mernilkov

obranih jabelk

izvrstnih vrst.

Jabelka se oddajo za gotovo pladilo s pogcjem, da
jih kupee sam v posodo uloZi, potem jih gradtina postavi
na kolodvor v Litijo. Hho—1)

Rrven Lucas Bols, 't

c. k. dvarnl zalagate-
i, k. nizozem, dvorni

zalagatelji
ustanovlieno leta 1675, ;
katerih specijalitete: AmSterdam’
: se dobi v prvih
Curacao-Anisette, 3 (o0ican v

(Curacao-sko anisko Zganje)

ZERe SN0 N ER oI s RN B S oRm o IH Y

dezeli. ai—2)

Tzdatelj in odgovorni urednik: Ivan Zeleznikar.

Lastnina in tisk ,Narodne Tiskarne®,




